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Identifier GUID-5D3B1051-9384-409A-8D5B-9B53BD496DE8

Status Translated

Bilgisayarinizin icinde ¢alismaya
baglamadan 6nce

NOT: Siparig ettiginiz yapilandirmaya bagl olarak bu belgedeki resimler sizin
bilgisayarinizdan farkl olabilir.

Identifier GUID-C14D0317-10FD-4E97-A38E-3CBEFDAF7229

Status Translated

Baglamadan 6nce

1 Tum acik dosyalar kaydedip kapatin ve tim ag¢ik uygulamalardan ¢ikin.
2 Bilgisayarinizi kapatin.
Durdurma talimati bilgisayarinizda yUklt isletim sistemine bagl olarak degisir.

—  Windows 10: Baglat — (U] Gilic — Kapat 6gelerini tiklayin.

— Windows 8.1: Baglat ekraninda gii¢c simgesine o Kapatdgelerini tiklayin.
—  Windows 7 — Baglat — Kapat 6gelerini tiklayin.

NOT: Farkl bir igletim sistemi kullaniyorsaniz, kapatma ile ilgili talimatlar
icin, isletim sisteminizin dokiimanlarina bakin.

3  Bilgisayarinizi ve tUm bagl aygitlan elektrik prizlerinden ¢ikarin.

4 Klavye, fare ve monitor gibi bagl olan tUm ag aygitlarinin ve ¢evre birimlerinin
bilgisayarinizla baglantisini kesin.

5 Bilgisayarinizda bulunan ortam kartlarini ve optik strtculeri ¢ikarin.
6 Bilgisayarin fisini cektikten sonra, sistem kartini topraklamak icin gliic digmesine
basin ve yaklasik 5 saniye basili tutun.

DIKKAT: Ekranin cizilmesini 6nlemek icin bilgisayari yumusak ve temiz
bir ylizeye yerlestirin.

:
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Bilgisayari ters gevirin.

Identifier GUID-71128823-CE64-4E17-9439-DEE95AF668C4

Status Translated

Giuvenlik talimatlari

Bilgisayarinizi olasi hasarlardan korumak ve kendi kisisel glivenliginizi saglamak igin
asagidaki glvenlik ilkelerini kullanin.

A

A

> D> D

12

UYARI: Bilgisayarinizin iginde ¢alismadan &nce, bilgisayarinizla birlikte verilen
giivenlik bilgilerini okuyun. Ek glvenlik en iyi uygulama bilgileri igin
www.dell.com/regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance
(Yasal Uygunluk) Ana Sayfasina bakin.

UYARI: Bilgisayarin kapagini veya panelleri agmadan énce, tim gii¢
kaynaklarinin baglantisini kesin. Bilgisayarin iginde g¢alismayl tamamladiktan
sonra, gii¢ kaynagina baglamadan dnce, tiim kapaklari, panelleri ve vidalari
yerlerine takin.

DIKKAT: Bilgisayariniza zarar gelmesini 6nlemek igin, galigma diizeyinin diiz
ve temiz olduguna emin olun.

DIKKAT: Bilegenlere ve kartlara zarar gelmesini dnlemek igin, bunlari
kenarlarindan tutun ve pimlere ve kontaklara dokunmaktan kaginin.

DIKKAT: Yalnizca sorun giderme ve onarim tarafindan yetkilendiriimeniz veya
Dell teknik destek ekibi. Dell tarafindan yetkilendiriimemis servislerden
kaynaklanan zararlar garantinizin kapsaminda degildir. Glvenlik talimatlarina
bakin. ile birlikte génderilen triin veya www.dell.com/regulatory_compliance.

DIKKAT: Bilgisayarinizin igindeki herhangi bir geye dokunmadan énce,
bilgisayarinizin arkasindaki metal kisim gibi boyanmamig bir metal ylizeye
dokunarak kendinizi topraklayin. Galigirken, i¢ bilegenlere zarar verebilecek
statik elektrigi bogaltmak igin, boyanmamis metal ylizeye belirli araliklarla
dokunun.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

A DIKKAT: Bir kabloyu gikarirken kablonun kendisinden degil, konektsr
kismindan veya gcekme yerinden tutarak ¢ekin. Bazi kablolarda, kabloyu
ctkarmadan énce agmaniz gereken kilitleme tirnakli veya kelebek vidah
konektorler bulunur. Kablolarin baglantisini keserken, konektér pimlerinin
egilmesini dnlemek i¢in, bunlar diizgiin sekilde hizalanmig tutun. Kablolari
takarken, konektorlerin ve baglanti noktalarinin yénlerinin dogru oldugundan
ve dogru hizalandiklarindan emin olun.

A DIKKAT: Takil karti ortam karti okuyucusundan basarak gikarin.

Identifier GUID-DEA55279-6FE6-4A1F-A152-21F8A5572B33

Status Translated

Onerilen araglar

Bu belgedeki proseddirler i¢in asagidaki araclar gerekebilir:

Phillips tornavida

Plastik cubuk
Identifier GUID-FFA1C62A-469B-462E-9F35-D424DF69695C
Status Translated

Vida listesi

Bilesen Sabitleme hedefi: Vida tipi Miktar
MB Destegi Ana Destek M3X5 4

Ana Kart Ana Destek M3X5 4

Fan Ana Destek M3X5 2
Altlik Levhasi Ana Destek M3X5 4

HDD Destegi Ana Destek M3X5 1

ODD Destegi Ana Destek M3X5 1

HDD HDD Destegi M3X5 3

Ana Destek Orta Cerceve M3X5 15
Ana Destek Panel Destegi M3X5 4

:



Bilesen Sabitleme hedefi: Vida tipi Miktar
Termal Moddl Ana Destek M3X5 1
Ayak Destegi Orta Cergeve M3X5 4
Ayakl Stand Altlik Levhasi M4X8 2
Sabit Stand Altlik Levhasi M4X8 4
Panel Destegi Panel M3X3 4
ODD Destegi ODD M2X2,5 2
NGFF Ana Kart M2X2,5 1
ISLEVSiZ ODD ARKA KAPAK M3X6(UCU 2
INCELEN VIDA)
14



Identifier GUID-06588814-2678-4667-9FF9-C009F4BCE185

Status Translated

Bilgisayarinizin icinde galistiktan
sonra

A DIKKAT: Serbest kalmis veya gevsemis vidalar bilgisayarinizin icinde
birakmak bilgisayariniza ciddi sekilde zarar verebilir.

1 Tum vidalari yerlerine takin ve bilgisayarinizin igine kagmis vida kalmadigindan
emin olun.

2 Bilgisayarinizda galismadan ¢nce ¢ikardidiniz tim harici cihazlari, gevre birimlerini
veya kablolari yerlerine takin.

3  Bilgisayarinizda ¢alismadan ¢nce cikardidiniz tim ortam kartlarini, diskleri veya
diger parcalar yerlerine takin.

4  Bilgisayarinizi ve tum bagl aygitlarn elektrik prizlerine takin.
5 Bilgisayarinizi agin.

:



Identifier GUID-93575C2B-9DA3-42EF-B01E-9C841B3CE7F5

Status Translated

Teknik G6zelliklere genel bakis

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte

6

goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
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Identifier

Status

GUID-BAOF601D-0234-40AD-AE48-529C9C4D7352

Translated

Bilgisayarinizin ic gorinusi

kontrol dugmeleri karti

optik sUrdct aksami

1

3

5 fan
7 mikrofon karti
9 kablosuz kart
M sistem karti

13 hoparlorler (2)

sabit sUrlict aksami
ekran paneli tabani
kamera modult

ISI emicisi

bellek modult
digme pil

VESA montaj braketi

17



Identifier GUID-71CA7A0B-2COE-47EE-9075-58F24330F19E

Status Translated

Sistem Karti Bilegenleri

1 kablosuz kart yuvasi (NGFF_WI-FI) 2 bellek modulu yuvalari (2)

18



kamera kablosu konnektori
(WEBCAM)

Sifre silme atlama teli (PSWD)

hoparlor kablosu konnektéri
(SPEAKER)

kontrol dugmeleri karti kablosu
konnektoru

ekran kablosu konnektord

optik stricd kablosu konnektdri
(SATA)

fan kablosu konnektort (FAN_CPU)

10

12

14

CMOS temizleme atlaticisi
(RTCRST)

digme pil
dokunmatik ekran kablosu
konnektort (TOUCH)

ekran panel gu¢ kablosu
konnektord (PWRCNT1)

sabit strlcU veri kablosu
konnektorl (SATA)

sabit sUrlcd ve optik stricu glig
kablosu konnektort (SATAP1)

19



Identifier GUID-4BBD3587-8BDA-47F1-ACEB-3CE6AB50FBB3

Status Translated

Standi cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-91924229-BD57-4DB9-BA07-0E70899CCB45
Status Translated
Ayakl stand

1  Plastik bir gubuk kullanarak, stand kapagini arka kapaktan cikarin.

.
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2  Stand kapa@ini kaydirarak arka kapaktan cikarin.

1 arka kapak 2 plastik gubuk

3 stand kapagi

3  Standi kapatin ve standi arka kapa@a sabitleyen vidalari sokun.

21



4

22

Standi kaydirarak arka kapaktan gikarin.

1 vidalar (2)
3 arka kapak

2

ayakl stand



Identifier GUID-1C8386C0-91A8-4906-BB15-A37345DCA9E6G

Status Translated

Sabit stand

1 Plastik bir gubuk kullanarak, stand kapa@ini arka kapaktan ¢ikarin.

2

1 stand kapagi 2  plastik gubuk
8 arka kapak

2  Stand braketini arka kapaga sabitleyen vidalari sokin.

23



3  Kolu kaldirin ve arka kapaktan digari dogru kaydirin.

1 vidalar (4) 2 Stand braketi

3 arka kapak 4  sabit stand
Identifier GUID-28E70593-FE66-4BE0-A45B-1ED6DC4A0793
Status Translated

Stand yukselticiyi stand tabanindan ¢ikarma proseduiri

1  Stand tabanindaki vida kolunu kaldirin.

:



2  Vida kolunu kullanarak, stand tabanini stand yUkselticiye sabitleyen tutucu vidayi
gevsetin.

1 vida kolu 2 tutucu vida
3 stand tabani
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26

Stand tabanini stand yUkselticiden kaydirarak gikarin.

1 stand yukseltici 2 stand tabani



Identifier GUID-A1A7E0D7-52BF-4F80-84FE-DF5301AE97BA

Status Translated

Standi yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-42D208D5-6D62-4FF8-9B8A-A16D1680E48B

Status Translated

Ayakl stand

Stand braketinin Gzerindeki tirnaklari arka kapaktaki yuvalara yerlestirin.
Standin tzerindeki vida deliklerini arka kapaktaki vida delikleriyle hizalayin.
Standi arka kapaga sabitleyen vidalari yerine takin.

DN =

Stand kapagini yerine takin.

Identifier GUID-0E484F8A-7D9B-42DD-919C-97B99CB9D159

Status Translated

Sabit stand

Stand braketinin Uzerindeki tirnaklar arka kapaktaki yuvalara yerlegtirin.
Standin (zerindeki vida deliklerini arka kapaktaki vida delikleriyle hizalayin.
Stand braketini arka kapaga sabitleyen vidalar takin.

H NN =

Stand kapagini yerine takin.

.
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Identifier GUID-F1070E3C-258D-4752-BBBC-09CE684D2692
Status Translated

Stand yikselticiyi stand tabaniyla degistirme prosediri

1  Stand tabanini stand yikseltici Uzerindeki yuvaya kaydirarak takin.
2 Tutucu vidayi sikistirin ve stand tabanindaki vida kolunu gevirin.
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Identifier GUID-AE7F608F-4CAF-464A-B977-4C4D9BB3963A

Status Translated

Arka kapag ¢ikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-74108014-1EAD-4BCF-9331-D7B648EE352A

Status Translated

On kosullar

Standi ¢ikarin.

Identifier GUID-423CAEF2-B17E-4113-B290-551FDD892BC2
Status Translated
Yordam

A DIKKAT: Dahili bilegen takmaniz veya degistirmeniz gerekmedigi siirece
bilgisayarinizin kapagini ¢ikarmayin.

1 Basparmaginizi kullanarak arka kapaktaki yuvaya basin.

2  Parmak uglarinizi kullanarak tirnaklart yukari kaldirin ve arka kapaktan serbest
birakin.

»
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30

Ekran aksam tabaninin arka kapagini kaldirin.

1 arka kapak



Identifier GUID-411D5FFA-086D-432E-9CE3-0ECBF9B7BA71

Status Translated

Arka kapag yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-B09C2A74-DDC8-4BDA-BE56-8F6C93C29728
Status Translated
Yordam

Arka kapaktaki sekmeleri ekran aksami tabanindaki yuvalarla hizalayin ve ardindan arka
kapagi yerine oturtun.

NOT: Arka kapak ve ekran aksami tabaninin arasinda kablo sikigmadigindan

emin olun.
Identifier GUID-B7F1DD12-31C6-41E7-A374-0DF385824232
Status Translated

Son kosullar

Standi yerine takin.

:
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Identifier GUID-01750DAC-3408-4912-B936-7DAA79351AA9

Status Translated

Optik suricuyu yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin i¢erisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)

Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-C757835D-253A-4476-A0D4-8D97D3E4204A
Status Translated
On kosullar

1  Standi gikarin.
2  Arka kapadi ¢ikarin.

Identifier GUID-A6E07ACE-7295-4C15-8D81-13ECC7BD3117
Status Translated
Yordam

1 Optik sUrtcl kablosunu optik strtctden cikarin.

2  Optik slrict braketini ekran aksam tabanina sabitleyen vidayi gikarin.
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3  Optik slricu braketini ekran aksam tabanindan kaldirin.

1 vida 2 optik strtcu

3 optik slricu kablosu

4  Optik strtct cergevesini dikkatle kaldirin ve optik strtctden ¢ikarin.
5 Optik sirtcu dirsegini optik strlciye sabitleyen vidalar sokin.

.



6 Optik strtcd braketini optik strtctuden gikarin.

NOT: Optik siiriicii braketinin yoniini not edin, béylece dogru sekilde
degistirebilirsiniz.

1 optik sUrlcu gergevesi 2 optik strtcu

& optik sUricu braketi 4 vidalar (2)

.



Identifier GUID-5F25DB7E-BE9A-49D8-A32A-AAD2A7EDBBYE

Status Translated

Optik surtcuyu cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-1A57CCO0D-F532-4B57-9C1F-D501A1AC2CFD
Status Translated
Yordam

1  Optik strtct braketindeki vida deliklerini optik strtict Gzerindeki vida delikleriyle
hizalayin.
NOT: Optik siiriiciiniin bilgisayara diizgiin bir gekilde sabitlendiginden
emin olmak igin optik siriicli braketini dogru hizalayin. Dogru
yénlendirme igin, "Optik siriciiyi ¢ikarma" bolimiindeki 6. adima bakin.

Optik surdci braketini optik srliclye sabitleyen vidalari yerine takin.
Dikkatli bir sekilde optik striict gergevesini optik stricdsine itin.

Optik suriict braketini ekran aksami tabaninin Uzerine yerlestirin.

Optik sdrici braketini ekran aksami tabanina sabitleyen vidayi yerine takin.

N 01 D WD

Optik strdct kablosunu optik sdrdctsine takin.

Identifier GUID-EF5FB1B1-6BF2-4334-BB58-7CE96D3B77FC

Status Translated

Son kosullar

1 Arka kapadi yerine takin.

.
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2  Standi yerine takin.
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Identifier GUID-5DE1E07B-4633-4536-ACBF-4A3067007FEQ

Status Translated

Sabit surtcuyu cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

tutun.

DIKKAT: Veri kaybini 6nlemek icin, sabit strlictiyl bilgisayar acikken veya

A DIKKAT: Sabit siiriictiler agir derecede naziktir. Sabit siiriicyii cok dikkatli
A Uyku modundayken ¢ikarmayin.

Identifier GUID-D4C61B2A-BA89-49DB-80CA-A59F234F91D5

Status Translated

On kosullar

1  Standi ¢ikarin.
2  Arka kapadi ¢ikarin.

Identifier GUID-54E82CAC-A3D1-486D-A649-403AC96991AE
Status Translated
Yordam

1  Sabit striicu kablosunu sabit strticiden ¢ikarin.
2  Sabit sUrict aksamini ekran paneli tabanina sabitleyen vidayi gikarin.

3 Sabitleme sekmeleri ekran aksamin Uzerindeki yuvalardan serbest birakilana kadar
sabit sUrlcu aksamini kaydirin.

.
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4  Sabit sUrlct aksamini ekran montaj aksamindan kaldirin.
3

1 ekran paneli tabani 2 vida
3 sabit srlcU aksami 4 sabit sUrlcu kablosu

5  Sabit strtcl dirsedini sabit structye baglayan vidalari ¢ikarin.

.



6  Sabit sUriiclyU sabit striict braketinden gikarin.

1 vidalar (3) 2
3 sabit srlcu

sabit sUrlcl dirsegi
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Identifier GUID-8D72BB77-0F8B-428E-A98E-FF7TDA2CDA899

Status Translated

Sabit suricuyu yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

A DIKKAT: Sabit siiriictiler agir derecede naziktir. Sabit siiriicyii cok dikkatli

tutun.
Identifier GUID-EE16FAD2-DD7B-4D9E-9010-D701453BBB74
Status Translated
Yordam

1  Sabit strici Uzerindeki vida deliklerini sabit strtct braketi Gzerindeki deliklerle
hizalayin.

2  Sabit sUricu dirsegini sabit striiclye sabitleyen vidalari yerine takin.

3  Sabit striict aksaminin Uzerindeki tirnaklan ekran paneli tabani Gzerindeki
yuvalara hizalayin.

4  Sabit strtct aksaminin Gzerindeki kilitleme tirnaklarini ekran aksami tabani
Uzerindeki yuvalara kaydirin.

5  Sabit strlci aksamini ekran paneli tabanina sabitleyen vidayi yerine takin.
6  Sabit sUricu kablosunu sabit strticlye baglayin.

Identifier GUID-A5BF3120-078A-4C99-BF68-3BEECA5C5F58

Status Translated

Son kosullar

1 Arka kapadi yerine takin.

.
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2  Standi yerine takin.

1



Identifier GUID-342B5CBF-63A8-4038-B670-4F7C53E1E5DE

Status Translated

Sistem karti korumasini cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-6D02C005-0F7C-4C34-86A7-9394C331D4C7

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.
2  Arka kapadi ¢ikarin.

Identifier GUID-0A588D80-8A8E-4463-897F-B40BF9CDE7BA
Status Translated
Yordam

1 Sistem kartini koruyucusunu ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari sékun.

.
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2  Sistem karti koruyucusunu kaldirarak ekran paneli tabanindan gikarin.

1 sistem karti koruyucu 2 vidalar (4)

3 ekran paneli tabani

43



Identifier GUID-5274B19C-AEEA-4EF8-952E-C1CDE89980E4

Status Translated

Sistem karti korumasini yerine
takma

‘& UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde calismadan énce, bilgisayarinizla birlikte
gonderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, bélimiindeki talimatlan icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-84688C2F-42F 3-448D-8FCD-13A9544A9739
Status Translated
Yordam

1 Sistem karti koruyucusu Uzerindeki yuvalarini sistem karti Uzerindeki baglanti
noktalariyla hizalayin ve sistem karti koruyucusunu ekran paneli tabanina
yerlegtirin.

2  Sistem karti koruyucusundaki vida deliklerini ekran paneli tabanindaki vida
delikleriyle hizalayin.

3  Sistem karti koruyucusunu ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari yerine takin.

Identifier GUID-A807BA3C-B992-40F9-B997-855DD85964C3

Status Translated

Son kosullar

1  Arka kapadi yerine takin.
2 Standi yerine takin.

:
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Identifier GUID-4290FDC0-A098-4D76-91B1-4DB14D54CD01

Status Translated

Bellek modulUni ¢ikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapadi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-6F85AE7F-6A12-4365-9D61-32ECC6DFF2FC
Status Translated
Yordam

1 Parmak uclarinizi kullanarak, bellek modulti yuvasinin her ucundaki emniyet
klipslerini bellek modulti yerinden ¢ikana kadar ayirin.

.
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46

Bellek modultini bellek modlll yuvasindan kaydirarak gikarin.

1 bellek moddli 2 sabitleme klipsleri (2)

3 bellek modull yuvasi



Identifier GUID-74047A37-7618-4FC3-8768-7TB6A31495EB9

Status Translated
Bellek modulini yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin i¢erisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-D714B10D-E34E-4213-B3D6-7DDE79BC9E44
Status Translated
Yordam

1 Bellek modultiniin Gsttindeki ¢entidi, bellek modulti yuvasindaki tirnakla hizalayin.
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48

Bellek modulind agil bir sekilde yuvaya kaydirin ve yerine oturana kadar bellek
modulinl asaglya dogru bastirin.

% NOT: Tik sesi duymazsaniz, bellek modiiliinii ¢ikarip yeniden takin.

1 bellek modild 2 gentik
3 bellek modull yuvasi 4 tirnak



Identifier

Status

GUID-DB95AAGE-3B13-4919-94A2-5EFFDD98C006

Translated

Son kosullar

1 Sistem karti korumasini yerine takin.

2  Arka kapagi yerine takin.
3 Standi yerine takin.
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Identifier GUID-4AF7A7F4-79DC-43F4-A4DF-63362F890FB6

Status Translated
Kablosuz karti gcikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-DEB49A4A-2873-4A78-B5D7-3C8390AEDSAD

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapadi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-415A9C67-73EC-4518-824B-C87037E945F6
Status Translated
Yordam

1 Kablosuz kart braketini ve kablosuz karti sistem kartina sabitleyen vidayi sokun.
2 Kablosuz kart braketini kablosuz karttan kaldirin.
3  Anten kablolarini kablosuz karttan ayirin.

.
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4

Kablosuz karti kablosuz kart yuvasindan kaydirarak gikarin.

1 kablosuz kart destegi 2 vida

3 kablosuz karti yuvasi 4 kablosuz kart
5 anten kablolar

51



Identifier GUID-94E88AEC-6F12-4BOE-AA6A-B28D8E200225

Status Translated
Kablosuz karti takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-54E3CE34-48CE-46C2-A754-E8BA45007D5D
Status Translated
Yordam

1  Kablosuz kartin Uzerindeki gentik ile kablosuz karti yuvasi Uzerindeki tirnag
hizalayin.

2 Kablosuz karti kablosuz kart yuvasina takin.

3  Anten kablolarini kablosuz karta takin.
Asagidaki tablo, bilgisayarinizin destekledigdi kablosuz baglanti karti igin anten
kablosu renk semasini igerir:

Kablosuz kart lizerindeki Anten kablosu rengi
konnektorler

Ana (beyaz licgen) Beyaz

Yardimci (siyah ggen) Siyah

4  Kablosuz kartin diger ucunu asagi dogru bastirin ve kablosuz kart braketi
Uzerindeki vida delikleri ile sistem kartindaki vida delikli kablosuz kartiyla hizalayin.

.
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5 Kablosuz kart braketini ve kablosuz karti sistem kartina sabitleyen vidayi yerine
takin.

~N o N -

tirnak
kablosuz kart
anten kablolari
vida

2
4
6

centik
kablosuz karti yuvasi

kablosuz kart destegi
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Identifier

Status

GUID-0DFA44BB-03F1-4580-8E9D-DE570A29FF71

Translated

Son kosullar

1 Sistem karti korumasini yerine takin.

2  Arka kapagi yerine takin.
3 Standi yerine takin.
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Identifier GUID-6499A898-3261-4277-87BF-27281542210D

Status Translated
Kontrol dﬁgmeleri kartini glkarma

A UYARI: Bilgisayarinizin i¢erisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-451BBF45-A1DA-4FFB-B60D-D3119DC46215

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.
2  Arka kapadi ¢ikarin.

Identifier GUID-B4896F66-2452-4CDB-ABEB-E518E1285A9F

Status Translated

Yordam

1 Plastik bir gubuk kullanarak, kontrol dugmeleri karti yuvasina emniyet klipslerini
itin.

NOT: Kontrol diigmeleri kartinin yéniinii not edin, béylece dogru sekilde
degistirebilirsiniz.
2  Sabitleme klipslerine basin ve kontrol digmeleri kartini ekran montaj aksami
tabanindan kaldirin.

.
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3 Mandali agin ve kontrol dugmeleri karti kablosunu kontrol digmeleri kartindan
cikarin.

1 kontrol dugmeleri karti 2 plastik gubuk
3 sabitleme klipsleri (3) 4 kontrol dugmeleri karti
kablosu
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Identifier GUID-7F36DE85-2CD8-46A6-8EA2-D030494EF2FD

Status Translated

Kontrol diugmeleri kartini yerine
takma

‘& UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde calismadan énce, bilgisayarinizla birlikte
gonderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-3EF1C902-F245-4B80-BB6E-6D70970A11AC
Status Translated
Yordam

Kontrol dugmeleri karti kablosunu kontrol digmeleri kartindaki konnektére kaydirin
ve kabloyu sabitlemek icin mandali kapatin.
NOT: Ekranin aksami tabanina dogru ve giivenli sekilde takildigindan

emin olmak i¢in kontrol diigmeleri kartini dogru hizalayin. Dogru
ybnlendirme i¢in, bkz. "Kontrol diigmeleri kartini cikarma" icinde adim 1.

1

2  Sabitleme Klipsleri kilitlenene kadar kontrol dugmeleri kartini ekran aksami
tabaninin Gzerindeki yuvasina kaydirin.

Identifier GUID-DA47DE6D-09F3-4050-B6DF-7E1585DF12E5
Status Translated
Son kosullar

1  Arka kapagi yerine takin.
2  Stand yerine takin.

.
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Identifier GUID-40BED609-5C54-43CE-8A78-711A44EDC539

Status Translated

Mikrofonu cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-03ACB5B7-9DEE-4240-8019-4AB734E3F6EE
Status Translated
On kosullar

1  Standi gikarin.
2  Arka kapadi ¢ikarin.

Identifier GUID-DD26A263-D2C1-47B3-983F-07506B71A81B
Status Translated
Yordam

1 Mikrofon modUlind kaldirarak ekran paneli tabanindan ¢ikarin.

.
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2  Mikrofon kablosunu, mikrofon modultinden ¢ikarin.

1 mikrofon kablosu 2  ekran paneli tabani

3 mikrofon modul
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Identifier GUID-A4E56AEC-57E8-4FC7-B625-FA028B97B6D3

Status Translated

Mikrofonu takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-A8AD1613-A9F6-44BD-95D4-942E06624534
Status Translated
Yordam

1 Mikrofon kablosunu mikrofon modultine baglayin.
2  Mikrofon modUlini ekran paneli tabani Gzerindeki yuvaya kaydirin.

Identifier GUID-184E2BC7-9FA3-45ED-80BC-69AF1CA2569C

Status Translated

Son kosullar

1 Arka kapadi yerine takin.
2  Standi yerine takin.

.
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Identifier GUID-1FB16E7C-AF0C-4FA0-8736-EAD91D8969A8

Status Translated

Kamerayi ¢cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-16869522-10B3-4495-A89F-570EC3F983B0

Status Translated

On kosullar

% NOT: Bu bdliim, dokunmatik bir ekrana sahip olan sistemler igin gegerlidir.
Dokunmatik ekrana sahip olmayan sistemlerde, mikrofonlar kamera aksami
izerine entegre edilir.

1 Standi gikarin.
2  Arka kapagi ¢ikarin.

Identifier GUID-3D7F8DEC-53C9-4978-912C-39E301A1E96A
Status Translated
Yordam

1  Kamera ve anten kablolarinin yolunu not edin ve plastik bir gubuk kullanarak
yonlendirme kilavuzlarindan ¢ikarin.

:


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

2 Kamera gergevesini ekran aksami zemini Uzerindeki sekmeden serbest birakmak
icin sabitleme Klipsine bastirin ve yukari kaldirin.

1 anten kablosu 2 plastik gubuk
3 yonlendirme kilavuzlar 4 sabitleme Klipsi
5  kamera gergevesi 6  kamera kablosu

.



3

Kameray! ters gevirin ve kamera kablosunu kamera gergevesinin arkasinda
bulunan tirnaktan ayirin.

1 tirnak 2 kamera kablosu

3 kamera gergevesi
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4

64

Kameray! kamera ¢ercevesinden parca parga ¢ikarin ve kamerayi gergevesinden
kaldirp ayirin.

1 kamera gergevesi 2  kamera



Identifier GUID-690FF12D-2581-4326-8270-C4B813388FD3

Status Translated

Kamerayi yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-A3426A6A-40C0-4536-B098-224610C99295
Status Translated
Yordam

1  Kamerayl kamera gergevesine yerlestirin ve kamerayi saglamlastirin.
2 Kamera kablosunu kamera modultine baglayin.

3  Kamera gercevesini ekran aksami tabaninin Uzerindeki yuvaya yerine oturuncaya
kadar bastirin.

4  Kamera ve anten kablosunu ekran paneli tabanindaki yonlendirme kilavuzlarindan

yonlendirin.
Identifier GUID-769FDA2B-FBA5-4DE8-8554-DB95069B4933
Status Translated

Son kosullar

1 Arka kapadi yerine takin.
2  Standi yerine takin.

.
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Identifier GUID-30EEBC49-DE3E-4C3F-8226-86CE5F32F388

Status Translated

Digme pili cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

A DIKKAT: Dugme pilin gikariimasi, BIOS ayarlarini varsayilana sifirlar. Diigme
pili cikarmadan &nce, BIOS ayarlarini not etmeniz 6nerilir.

Identifier GUID-810A4D9C-9F01-4955-BA3A-085D8E58BB50

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapadi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-A22AD47E-C2BD-4C18-BA4B-5FC12C11E1D2
Status Translated
Yordam

Plastik cubugu kullanarak, dugme pili sistem kartindaki pil yuvasinin digina dogru
hafifce kaldirin.

.
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gme pi

dui

2

plastik cubuk

1

pil soketi

3

67



Identifier GUID-5E22F4A0-F01F-4522-8155-BE22A8CAGESF

Status Translated

Digme pili yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-59C6EC8A-F793-4807-8A50-1693C3811916
Status Translated
Yordam

Pozitif yonl yukari bakacak sekilde, digme pili sistem kartindaki pil yuvasina yerlestirin
ve bastirarak pili yerine oturtun.

Identifier GUID-B3D8576C-007C-403E-9A42-F42EAACT733FB

Status Translated

Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.
2  Arka kapagi yerine takin.
3  Standi yerine takin.

.
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Identifier GUID-FAA962E5-AD4D-4E85-BCA3-D99993D9AFD2

Status Translated

Fani ¢cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-32DAD65C-19CD-4C11-B210-2FF837128F00

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapadi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-624F32D2-C908-4949-B908-1C2758C51488
Status Translated
Yordam

1  Sistem kartindan fan kablosunu ¢ikarin.
2 Faniekran paneli tabanina sabitleyen vidalari ¢ikarin.

.
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3  Faniisi emicisinin altindan kaldirin ve kaydirin.

1 fan 2 vidalar (2)
3 ekran paneli tabani 4 fan kablosu

5  sistem karti
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Identifier GUID-2596AFC0-F1E8-4A0E-A603-7D2CFE582ECE

Status Translated

Fani yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-562CC150-545F-49A6-9E0A-6D8D8933950E
Status Translated

Yordam

1 Fani 1si emicinin altina kaydirin ve ekran paneli tabaninin tzerine yerlestirin.
2 Fandaki vida deliklerini ekran paneli tabanindaki vida delikleriyle hizalayin.
3 Fani ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari yerine takin.

4  Fan kablosunu sistem kartina takin.

Identifier GUID-F17B53A7-1234-45B9-8EC4-D3D950946A26
Status Translated

Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.

2  Arka kapagi yerine takin.
3 Stand yerine takin.

:
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Identifier GUID-3AE08A92-614C-4411-90FB-8693F1DE2634

Status Translated

Isi emicisini glkarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

A UYARI: Normal galisma sirasinda isi emici aksami ¢ok isinabilir. Dokunmadan
énce I1s1 emici aksamin sogumasi i¢in yeterince bekleyin.

DIKKAT: islemci igin maksimum sogutma saglamak iizere iglemci termal
sogutma aksaminin isi aktarim alanlarina dokunmayin. Cildinizdeki yaglar, 1si
yiizeylerinin termal gres isI iletim kapasitesini digtirebilir.

Identifier GUID-EEFCA49B-44AA-4AE4-A8A9-1A59BCB44E3A

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapad ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-D9C1BC9A-F3DE-4D6E-BDDD-068107DD292C
Status Translated
Yordam

1 Isiemicisini ekran paneli tabanina baglayan viday ¢ikarin.

2 Sirali bir sekilde (1si emicisi Uzerinde gosterilen), I1si emicisini sistem kartina
sabitleyen tutucu vidalari gevsetin.

-
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3

Isi emicisini kaldirarak sistem kartindan gikarin.

1 vida

3 tutucu vidalar (3)

2

ISl emicisi
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Identifier GUID-69332260-F504-4C70-A535-1E11124CC185

Status Translated

Isi emiciyi yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin i¢erisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

A DIKKAT: Isi emicisinin yanlig hizalanmasi sistem kartina ve iglemciye zarar
verebilir.

NOT: Orijinal sistem karti ve isi emicisi birlikte takiliyorsa, orijinal termal gres
yeniden kullanilabilir. Sistem karti veya 1si emicisinden biri yerine takiliyorsa,
1s1 iletkenligini saglamak icin sette bulunan sicaklik pedini kullanin.

Identifier GUID-61470C06-B483-4723-BB40-5181C70ECC10
Status Translated
Yordam

1 Isi emicisi Uzerindeki tutucu vidalar sistem kartindaki vida delikleriyle ayni hizaya
getirin.

2 Sirali bir sekilde (1si emicisi Uzerinde gosterildigi gibi), 1si emicisini sistem kartina
sabitleyen tutucu vidalari gevsetin.

3 Isiemicisini ekran paneli tabanina baglayan viday yerine takin.

Identifier GUID-D6F49FCC-7D0C-4CD0-B705-C4B8C7055242

Status Translated

Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.
2  Arka kapagi yerine takin.

m



http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

3 Standi yerine takin.
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Identifier GUID-BF7F1ECA-BC62-4949-B1BE-EC64E351719E

Status Translated
HoparlGrleri ¢cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-037644AF-A221-4065-B05B-D026D89EEF99

Status Translated

On kosullar

1  Standi gikarin.

2  Arka kapadi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-9F98A8D1-31A0-490A-98D6-CF20C11DA85B
Status Translated
Yordam

1 Hoparlér kablosunu sistem kartindan gikarin.

2  Hoparlor kablosunun yonlendirme yolunu ve kauguk grometlerin bilgisayar cergeve
Uzerindeki konumunu not edin.

3  Yonlendirme kilavuzlarindan hoparlor kablosunu gikarin.
4  Bandi ekran aksami tabanina baglayan vidayi ¢ikarin.
5  Hoparlér kablosunu ekran aksami tabanina sabitleyen bandi gikarin.

.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

6 Hoparlorleri kablosuyla birlikte kaldirarak ekran aksamindan gikarin.

1 hoparlér kablosu 2 yodnlendirme kilavuzlari
3 hoparlorler (2) 4 vida
5  bant 6  kauguk grometler (4)

,



Identifier GUID-40DC76F7-B3EC-450A-848E-632D68C352E2

Status Translated

Hoparlorleri yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin i¢erisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-D570035A-F35C-40B4-8D01-CD9E731D2C85

Status Translated

Yordam

1  Ekran gergevesi Uzerindeki hizalama direkleri ve kauguk grometleri kullanarak,

hoparl6rleri ekran aksami tabanina yerlestirin.

2  Hoparldr kablosunu, ekran aksami tabanindaki yonlendirme kilavuzlarindan gegirin.
3  Hoparlér kablosunu ekran aksami tabanina sabitleyen bandi yapistirin.
4 Banti ekran aksami tabanina sabitleyen vidayi yerine takin.
5 Hoparldr kablosunu sistem kartina baglayin.
Identifier GUID-2599E002-91C8-4D66-9125-E3D37C304D2A
Status Translated

Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.
2  Arka kapagi yerine takin.
3  Standi yerine takin.

.
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Identifier GUID-B54497E8-5AD5-4FF9-AD4A-F32FDBEDE1ES8

Status Translated

Sistem kartini ¢cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

NOT: Bilgisayarinizin Servis Etiketi sistem kartinda yer alir. Sistem kartini
yerine taktiktan sonra Servis Etiketini sistem kurulumuna girmelisiniz.

NOT: Sistem kartini yerine takma yiklediginiz tiim yaptiginiz degisiklikleri
BIOS BIOS kurulum programi. Yapmaniz gerekir. uygun degisiklikleri yeniden
sonra sistem kartini yerine takin.

ﬁ NOT: Kablolari sistem kartindan ¢ikarmadan 6nce, sistem kartini yerine geri
taktiktan sonra dogru sekilde baglayabilmeniz icin, konnektorlerin yerlerini

not edin.
Identifier GUID-46B96585-7CA7-48A5-A750-BC2A5475A9C3
Status Translated

On kosullar

Standi ¢ikarin.

Arka kapagi ¢ikarin.

Sistem karti korumasini gikarin.
Ist emiciyi ¢ikarin.

Bellek modultini ¢ikarin.

[« ) JN¢ ; I O S VI S

Kablosuz karti ¢ikarin.

.
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Identifier GUID-330C50DC-5065-4950-BF59-11B1517CAA34

Status Translated

Yordam

1 Fan kablosunu, sabit stricu ve optik strtict gli¢ kablosunu, optik strtct veri
kablosunu, sabit strtct veri kablosunu, mikrofon ve kamera kablosununu,
hoparlor kablosunu, ekran aksami gii¢ kablosunu ve dokunma ekran karti
kablosunu sistem kartindan ¢ikarin.

.



2 Mandallar agin ve kontrol digmeleri karti kablosu ve ekran kablosunu sistem

kartindan gikarin.

1 fan kablosu

3 optik sUrlcl veri kablosu
Mikrofon ve kamera kablosu

7 ekran paneli gu¢ kablosu

9  dokunmatik kart kablosu

NOT: Dokunmatik ekran
karti dokunmatik
olmayan sistemler i¢in
mevcut degildir.

(@]

10

sabit sUrtcu ve optik strtict
gug kablosu

sabit srlcu veri kablosu
hoparlér kablosu

kontrol dugmeleri karti
kablosu

ekran kablosu
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3  Sistem kartini ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari sékdn.
4  Sistem kartini kaldirarak ekran paneli tabanindan ¢ikarin.

1 sistem karti 2 vidalar (4)

3 ekran paneli tabani

-



Identifier GUID-67274E98-E2F1-4B7B-A903-F38BA6B62028

Status Translated

Sistem kartini yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

NOT: Bilgisayarinizin Servis Etiketi sistem kartinda yer alir. Sistem kartini
yerine taktiktan sonra Servis Etiketini sistem kurulumuna girmelisiniz.

NOT: Sistem kartini yerine takma yiklediginiz tiim yaptiginiz degisiklikleri
BIOS BIOS kurulum programi. Yapmaniz gerekir. uygun degisiklikleri yeniden
sonra sistem kartini yerine takin.

Identifier GUID-0AABF4A4-5BBD-4BF8-A1BA-CAD89FCD4A96
Status Translated
Yordam

1 Sistem kartindaki vida deliklerini ekran paneli tabanindaki vida delikleriyle hizalayin.
2  Sistem kartini ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari yerine takin.

3  Klavye kablosu ile kontrol dugmeleri karti kablosunu sistem kartindaki ilgili
konnektodrlerine kaydirin ve kablolari sabitlemek icin mandallari kapatin.

4  Dokunmatik ekran kablosu, ekran paneli gli¢ kablosu, hoparlér kablosu, mikrofon
ve kamera kablosu, sabit surici veri kablosu, optik strtict veri kablosu, sabit
slirtict ve optik strtct gug kablosu ve fan kablosunu sistem kartina baglayin.

.
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Identifier GUID-4E79B56C-EC67-4A24-898E-12C337D79BF4

Status Translated

Son kosullar

Kablosuz karti yerine takin.

Bellek modulini yerine takin.

IsI emicisini yerine takin.

Sistem karti korumasini yerine takin.
Arka kapagi yerine takin.

Standi yerine takin.

O o1 Hh N =
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Identifier GUID-AB1F153B-621B-42FC-89BE-0E1105FF1786

Status Translated

Ekran aksamini ¢ikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte

goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-F87B3D2A-F051-4DD3-A614-820B17B1ADEE

Status Translated

On kosullar

DN =

Standi ¢ikarin.

Arka kapagi ¢ikarin.

Optik strdctyd gikarin.
"Sabit strtctyd cikarma" bolimtndeki adm 1'den adim 4'e kadar olan prosedurU
izleyin.

Sistem karti korumasini gikarin.

Bellek modultini ¢ikarin.
Kablosuz karti ¢ikarin.
Kontrol dugmeleri kartini gikarin.

Mikrofonu ¢ikarin.
Kameray ¢ikarin.

Fani ¢ikarin.

Ist emiciyi ¢ikarin.

Hoparlérleri ¢ikarin.
Sistem kartini ¢ikarin.

.
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Identifier GUID-84AA8AF4-AEA0-4C93-82FF-8329830049D5

Status Translated

Yordam

1 VESA montaj braketini ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari gikarin.
2 VESA montaj braketini kaldirarak ekran paneli tabanindan ¢ikarin.

1 vidalar (4) 2 VESA montaj braketi

3 ekran paneli tabani

3  Dokunmatik ekran karti kablosu ve ekran paneli gli¢ kablosunu ekran paneli
tabanindaki konektdrlerinden ¢ikarin.
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4  Optik sUrlct veri kablosu, dokunmatik ylzey kablosu, ekran arka 1sig1 kablosu,
sabit strtcl ve kontrol dugmeleri karti kablolarinin yonlendirme yoluna dikkat edin
ve kablolari ydnlendirme ekran paneli tabanindaki yonlendirme kilavuzlarindan
clkarin.

1 dokunmatik ekran karti kablosu 2 optik sUrtcy veri kablosu
3 sabit slrlcU kablosu 4 yodnlendirme kilavuzu
kontrol dugmeleri karti kablosu 6  ekran paneli gl¢ kablosu

5  Ekran paneli tabanini ekran paneline sabitleyen vidalari ¢ikarin.

.



7
8

88

Ekran paneli tabanini ekran gergevesi tirnaklarindan serbest birakin.

Yo

1 vidalar (19) 2 ekran aksami
3 ekran paneli tabani 4 trnaklar (3)

Ekran paneli tabanini kaldirarak ekran ¢ergevesinden cikarin.
Lastik ayadi ¢ikarin.




1

ekran aksami
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Identifier GUID-2DF70EB1-9D26-4051-8B7C-FB14A89925D8

Status Translated

Ekran aksamini yerine takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-5854B068-4131-44DB-814F-F8CD42C6F0CO

Status Translated

Yordam

1 Lastik ayagi takin.

2  Ekran paneli Uzerindeki tirnaklari ekran paneli Uzerindeki yuvalara kaydirin.

3  Ekran panelini ekran paneli tabanina takin.

4  Ekran paneli tabanini ekran paneline sabitleyen vidalari takin.

5  Optik surtct veri kablosu, dokunmatik ekran kablosu, ekran arka isik kablosu,

sabit strtci kablolarini ve kontrol dugmesi karti kablolarini ekran aksami
tabanindaki yonlendirme kilavuzlarindan gegirin.

6  Dokunmatik ekran karti kablosu ve ekran paneli gli¢ kablosunu ekran aksami
tabanindaki konektdrlerine takin.

7  VESA montaj braketi Uzerindeki vida deliklerini ekran paneli tabanindaki vida
delikleriyle ayni hizaya getirin.

8 VESA montaj braketini ekran paneli tabanina sabitleyen vidalari yerine takin.

.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Identifier GUID-337F9BD4-617A-4D07-952D-10ABDEB0CB61

Status Translated

Son kosullar

© 0O N O o1 Hh N =

- -
- O

12
13
14

Sistem kartini yerine takin.
Hoparlérleri yerine takin.

IsI emicisini yerine takin.

Fani yerine takin.

Kameray! yerine takin.

Mikrofonu yerine takin.

Kontrol dugmeleri kartini yerine takin.

Kablosuz karti yerine takin.
Bellek modulind yerine takin.
Sistem karti korumasini yerine takin.

"Sabit strticlyU dedistirme" bolumundeki yordami 3. adimdan 6. adima kadar
takip edin.

Optik surdciyu yerine takin.

Arka kapagi yerine takin.
Standi yerine takin.
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Identifier GUID-166DA787-661F-4E60-8975-5E84EDB0868D

Status Translated

Ekran kablosunu cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-AAE4B82E-A124-4347-B0D0-A82BE9015A04

Status Translated

On kosullar

Standi ¢ikarin.

Arka kapagi ¢ikarin.

Optik strdctyd gikarin.
"Sabit strtctyd cikarma" bolimtndeki adm 1'den adim 4'e kadar olan prosedurU
izleyin.

DN =

Sistem karti korumasini gikarin.

Bellek modultini ¢ikarin.

Kontrol dugmeleri kartini gikarin.

5
6
7  Kablosuz karti ¢ikarin.
8
9

Mikrofonu ¢ikarin.
10 Fani ¢ikarin.
M Isi emiciyi ¢ikarin.

12 Hoparlorleri gikarin.
13 Sistem kartini ¢ikarin.

14 Ekran aksamini gikarin.

-
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Identifier GUID-4B0C2C2C-C311-474F-AC85-E30C2D0450DD

Status Translated

Yordam

1 Ekran kablosunu ekran paneline sabitleyen bandi ¢ikarin.
2  Sabitleme Klipslerine bastirin ve ekran kablosunu ekran panelinden ¢ikarin.
3  Ekran kablosunu ekran gergevesinden kaldirarak gikarin.

N

ekran kablosu
klips (2)

1 ekran aksami
3 bant

N



Identifier GUID-57172914-AB24-4DCE-BD70-0967C1E82776

Status Translated

Ekran kablosunun yerine takilmasi

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-653906DA-4715-43F5-ADAE-DAB205800F7B
Status Translated
Yordam

1 Ekran kablosunu ekran aksamina baglayin ve kabloyu sabitlemek igin mandali
kapatin.

2  Ekran kablosunu ekran aksamina sabitleyen bandi yapistirin.

Identifier GUID-87293D36-254B-45F1-B929-F99025228D94

Status Translated

Son kosullar

Ekran aksamini yerine takin.

Sistem kartini yerine takin.
Hoparlérleri yerine takin.

Isi emicisini yerine takin.

Fani yerine takin.

Mikrofonu yerine takin.

Kontrol dugmeleri kartini yerine takin.

0O N O Gl A WN =

Kablosuz karti yerine takin.

g
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9 Bellek modUlind yerine takin.

10 Sistem karti korumasini yerine takin.

11 "Sabit striclyid degistirme" bolimindeki yordami 3. adimdan 6. adima kadar
takip edin.

12 Optik strictyd yerine takin.

13 Arka kapagi yerine takin.

14 Standi yerine takin.
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Identifier GUID-19CE5907-7DCB-4B1B-9B38-AF6098B810B9

Status Translated

Lastik ayagi cikarma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-5DC5885D-A233-4E13-9225-E959D12F4FB2

Status Translated

On kosullar

Standi ¢ikarin.

Arka kapagi ¢ikarin.

Optik strdctyd gikarin.
"Sabit strtctyd cikarma" bolimtndeki adm 1'den adim 4'e kadar olan prosedurU
izleyin.

DN =

Sistem karti korumasini gikarin.

Bellek modultini ¢ikarin.

Kontrol dugmeleri kartini gikarin.

5
6
7  Kablosuz karti ¢ikarin.
8
9

Fani ¢ikarin.
10 sl emiciyi gikarin.
M Hoparlérleri gikarin.
12 Sistem kartini gikarin.
13 Ekran aksamini ¢cikarma kisminda adim 1'den adim 7'ye kadar olan prosedre uyun.

.
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Identifier GUID-C086E667-6EA3-4586-AD9D-7885A09182FF

Status Translated

Yordam

1  Lastik ayagi ekran gergevesine sabitleyen vidalari sékin.
2  Lastik ayag ekran gergevesinden kaldirin.

1 ekran gergevesi 2 vidalar (4)
3 Lastik ayak (2)

7



Identifier GUID-8892629E-AB54-4957-A923-9EBCFF85E2D5

Status Translated

Lastik ayagi takma

A UYARI: Bilgisayarinizin igerisinde ¢aligmadan énce, bilgisayarinizla birlikte
goénderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
Sisteminizin iginde galigtiktan sonra, boliimiindeki talimatlar icinde
calistiktan sonra. Ek giivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-49A2D611-3C55-4744-AC89-061F735D1FDC
Status Translated
Yordam

1  Lastik ayagindaki vida deliklerini ekran gergevesindeki vida delikleri ile hizalayin.
2 Lastik ayagdini ekran gergevesine sabitleyen vidalari yerine takin.

Identifier GUID-F3CBD3D9-C1AF-4B27-BD9B-EE7AE8E4F862

Status Translated

Son kosullar

1 "Ekran aksamini degistirme" bollimindeki yordami 2. adimdan 8. adima kadar
takip edin.

Sistem kartini yerine takin.
Hoparlérleri yerine takin.

Isi emicisini yerine takin.

Fani yerine takin.

Kontrol dugmeleri kartini yerine takin.

Kablosuz karti yerine takin.

0O NO O A WN

Bellek moduliinG yerine takin.

.
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9 Sistem karti korumasini yerine takin.

10 "Sabit strictyd degistirme" bolimundeki yordami 3. adimdan 6. adima kadar
takip edin.

1 Optik surdctyd yerine takin.
12 Arka kapagi yerine takin.

13 Standi yerine takin.
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Identifier GUID-7C4079DF-9FF4-48AC-A162-4A939A8B2557

Status Translated

BIOS kurulum programi

Identifier GUID-E8E05C46-BC9D-4CF1-AC84-34B87FDCCFB7

Status Translated

BIOS genel bakis

A DIKKAT: Uzman bir bilgisayar kullanicisi degilseniz, BIOS Setup (BIOS
Kurulum) programindaki ayarlan degistirmeyin. Bazi degisiklikler
bilgisayarinizin dogru ¢alismamasina neden olabilir.

% NOT: BIOS Setup programini degistirmeden 6nce, ileride kullanmak (izere
BIOS Setup programi ekran bilgilerini bir yere not etmeniz énerilir.

BIOS Setup programini asagidaki amaglarla kullanabilirsiniz:

Bilgisayariniza kurulu donanim konusunda, RAM miktari ve sabit strtict boyutu gibi
bilgiler alin.

Sistem yapilandirma bilgilerini degistirin.

Kullanici parolasi, takilan sabit strlict tart ve temel aygitlarin etkinlestiriimesi veya
devreden cikarilimasi gibi kullanicinin belirleyebildigi bir secenek ayarlayin veya bunu
degistirin.

Identifier GUID-1432A924-49E9-4080-961D-2AFBDAF42039

Status Translated

BIOS kurulum programina girme

1 Bilgisayarinizi agin (veya yeniden baglatin).
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2 POST sirasinda DELL logosu goérinttlendiginde, F2 isteminin gérinmesini
bekleyin ve sonra hemen F2'ye basin.

% NOT: F2 istemi klavyenin baglatildigini belirtir. Bu istem ¢ok hizli
goriinebileceginden buna dikkat etmeniz ve F2'ye basmaniz gerekir.
F2'ye F2 istemi 6ncesi basarsaniz, bu basig kaybolur. Cok uzun siire
bekler ve igletim sistemi logosunu gériirseniz, masalistii gériinene kadar
beklemeye devam edin ve sonra bilgisayarinizi kapatip yeniden deneyin.

Identifier GUID-185C8B9A-D728-4477-99FC-D9276DAD3A15

Status Translated

Unutulmus parolalari temizleme

‘& UYARI: Bilgisayarinizin icerisinde calismadan énce, bilgisayarinizla birlikte
gonderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.

calistiktan sonra. Ek glivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-517A49E8-425D-4256-803B-C6D94D8FBD63
Status Translated
On kosullar

1 Standi ¢ikarin.

2  Arka kapagi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-F9A449B8-7E30-4DE5-820A-4E6CD5F92E80
Status Translated
ordam

1  Sistem kartindaki parola sifirmala anahtarini (PSWD) bulun.

NOT: Atlama teli konumu hakkinda daha fazla bilgi i¢in, bkz. "Sistem
karti bilegenleri".

2  Atlama teli prizini parola atlama telinden gikarin.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

3 5 saniye bekleyin ve daha sonra atlama teli fisini orijinal konumuna takin.

1 parola atlama teli pimi 2 Atlama figi
Identifier GUID-81F6A564-2B51-4B3A-9AFD-0304A8E74047
Status Translated

Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.

2  Arka kapagi yerine takin.
3 Stand yerine takin.
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Identifier GUID-85E904E9-9739-40E9-B16E-44C3F6C759A5

Status Translated

CMOS ayarlarini silme

‘& UYARI: Bilgisayarinizin icerisinde calismadan énce, bilgisayarinizla birlikte
gonderilen emniyet bilgilerini okuyun ve igerisinde belirtilen adimlari izleyin.
calistiktan sonra. Ek glivenlik en iyi uygulama bilgileri icin www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Regulatory Compliance (Yasal Uygunluk)
Ana Sayfasina bakin.

Identifier GUID-36197AF6-A358-4DDC-9B1D-006660367C4B
Status Translated
On kosullar

1 Standi ¢ikarin.

2  Arka kapagi ¢ikarin.
3  Sistem karti korumasini ¢ikarin.

Identifier GUID-BA489833-D5D0-4075-839E-626 COFE9F1B9
Status Translated
ordam

1  Sistem kartindaki CMOS sifirlama atlama telini (RTCRST) bulun.

2  Parola atlama teli piminden atlama teli fisini gikarin ve CMOS atlama teli pimine
baglayin.
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3 5 saniye bekleyin ve daha sonra atlama teli fisini orijinal konumuna takin.

1 Atlama figi 2  parola atlama pimleri
3 CMOS atlama teli pimi

Identifier GUID-FED96DBD-9E49-4FE7-BFF0-FEE601B3CE68
Status Translated
Son kosullar

1  Sistem karti korumasini yerine takin.

2  Arka kapadi yerine takin.
3 Standi yerine takin.



Identifier GUID-F5899359-C2E1-41C0-9663-4C79969506EB

Status Translated

BIOS'u Sifirlama

Guncellestirme mevcut oldugunda veya sistem kartini degistirirken BIOS'u flash yazma
ile yklemeniz (glncellestirmeniz) gerekebilir. BIOS'u sifirlamak icin:

1
2
3

Bilgisayarinizi agin.
www.dell.com/support adresine gidin.

Product support (Uriin destegi) secenegine tiklayin, bilgisayarinizin Servis
Etiketini girin ve ardindan Submit (Génder) dugmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama &zelligi veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma se¢enegini kullanin.

Drivers & downloads (Siiriiciiler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
segenegine tiklayin.

Bilgisayarinizda yUklt olan igletim sistemini segin.
Sayfayr asagi dogru kaydirin ve BIOS'u genigletin.

En son BIOS strtimdint bilgisayariniza indirmek icin Download (indir) digmesine
tiklayin.

indirme islemi tamamlandiktan sonra, BIOS giincellestirme dosyasini kaydettiginiz
klasore gidin.

BIOS guncellestirme dosya simgesini ¢ift tiklatin ve ekrandaki talimatlari izleyin.
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Identifier GUID-D032BCE0-4E98-4A93-97D1-9454AE9A1814

Status Translated

Teknoloji ve bilegenler

NOT: Bilgisayarinizdaki aygit yéneticisinin ekran gérintdleri, siparis edilen
yapilandirmaya gére farklilik gésterebilir.

Identifier GUID-7FCD1578-DDB3-42E6-AA7B-F8E294AC3794

Status Translated

Audio

Bu bilgisayar, gesitli ses ayarlarini kontrol etmek icin kullanilan Waves MaxxAudio Pro
ozellikli Realtek ALC3661 ile gonderilir.

% NOT: Ses suricileri bilgisayarinizi aldiginizda yiiklenmisg olarak gelir.

Identifier GUID-368B4205-91D8-40A7-A605-F1B3F7E994C2
Status Translated

Ses siricisini indirme

1 Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.

3 Product support (Uriin destegi) secenegine tiklayin, bilgisayarinizin Servis
Etiketini girin ve ardindan Submit (Génder) dugmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama &zelligi veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma secenedini kullanin.

4 Drivers & downloads (Siiriiciiler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
segenegine tiklayin.

5 Sayfayl asag dogru kaydirin ve Audio (Ses) segenedini genisletin.
6  Ses siriictsini indirmek icin Download'a (indir) tiklayin.

7  Dosyayi kaydedin ve indirme islemi tamamlandiktan sonra ses surlct dosyasini
kaydettiginiz klasore gidin.

106


http://www.dell.com/support

8  Ses sUrlclst dosya simgesine gift tiklayin ve strticlyt yUklemek igin ekrandaki
talimatlari izleyin.

Identifier GUID-6D587BB5-D5E7-43CA-961B-9EFFAA830F86
Status Translated
Ses denetleyicisinin belirlenmesi

1 Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager. (Aygit Yoneticisi)
yazin.

2 Aygrt Yéneticisi'ni tiklatin.
Device Manager (Aygrt Yoneticisi) penceresi gorintdlenir.

3  Ses denetleyicisini gorunttlemek icin ses, video ve oyun denetleyicilerini
genigletin.

Kurulumdan 6nce Kurulumdan sonra

v i Sound, video and game controllers
i AMD High Definition Audio Device
i| Realtek High Definition Audio

v i Sound, video and game controllers
i4 Audio Device on High Definition Audio Bus
i| Realtek High Definition Audio

Identifier GUID-7CDD5867-A973-4772-B2FB-90D34821EB86
Status Translated
Ses ayarlarini degistirme

1  Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Dell Audio. (Dell Ses) yazin.
2  Dell Audio (Dell Ses) segenegine tiklayin ve ses ayarlarini gerektigi gibi degistirin.

Identifier GUID-5FF8F83A-18A7-419E-A6C0-138210258ABD
Status Translated
Kamera

Bu bilgisayar, tumlesik bir 0,92 megapiksel ve 30 FPS'de maksimum 1280 X 720 HD
¢ozUndrluge sahip yuksek hizl kamera ile génderilir.

% NOT: Dahili mikrofon ile bir sorun yasarsaniz, kamera modulind
degistirmeniz gerekir.



Identifier GUID-C1B7B7F0-C1F6-443D-8614-3BF0A4E49E9F
Status Translated

Aygit yoneticisi'nde web kamerasi tanimlama

1  Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager. (Aygit Yoneticisi)
yazin.

2 Aygrt Yoneticisi'ni tiklatin.
Device Manager (Aygit Yoneticisi) penceresi gorintulenir.
3  Gorintlleme aygitlarini genigletin.

v o5 Imaging devices
% Integrated Webcam

Identifier GUID-6353F21B-6F2D-4519-8079-37E7F3F3F329
Status Translated

amera uygulama baslatma

1 Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Camera. (Kamera) yazin.
2 Camera'ya (Kamera) tiklayin.

Eest match

E Camera
rusted Windzws Store app

Folders
Camera Roll
sattings
H: \iew scanners and cameras
Fhotas

CameraPHG

88 Szarch my stuff

camerg
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Identifier GUID-F5FD3685-2FCF-4E6B-8D9F-57E83FF9DC72

Status Translated
ell Webcam Central Alma

Bilgisayariniz Dell Webcam Central yazilimi igeren bir CD ile birlikte gdnderilir. Yaziiminiz
yoksa, Dell web sitesinde My Account (Hesabim) Uzerinden kayit olarak yazilimi
yUkleyebilirsiniz.

NOT: Dell Webcam Central destek sitesinden veya kaynak CD'den

indirilemez.
Identifier GUID-C24D63F7-4502-4C15-8982-F351F632B7B3
Status Translated
Ekran

Bu bilgisayar, agsagidaki ekran segenekleri ile gonderilir:

21,5 ing FHD + dokunmatik ekran, 1920 x 1080 ¢dzunurlik
21,5 ing FHD + dokunmatik olmayan ekran, 1920 x 1080 ¢6zUnurlik

GUID-2F74ECOD-FC83-479A-A945-B55991EF997E

Identifier
Status Translated

Parlaklik ayarlama

Masaistintze sag tiklayin ve Ekran ayarlari 6gesini segin.

1



2 Parlakii@r ayarlamak igin Adjust brightness level (Parlaklik seviyesini ayarla)
kaydiricisini surtkleyin.

& oo
Display
Notifications & actions 1
Apps & features
Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)
Battery saver
Power & sleep
[ tarcsape 7]
Offline maps.
Default apps Adjust brightness level
s —

Advanced display settings

Identifier GUID-B3D8A656-B546-473A-9827-4001B54F714B
Status Translated

kran ¢6zUnurliguni degistirme

1  Masaustinuze sag tiklayip basili tutun ve Display settings (Ekran ayarlari) 6desini
segin.

2  Geligmis ekran ayarlar segenegine dokunun.

3  Acllr listeden istenen ¢ozUnUrliga segin.



4  Uygula'yl tiklatin.

& settings - o

€32 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) M

Apply Cance

Related settings

Identifier GUID-2B8C621B-FCB5-4EA1-ACE8-9121D9EFC30B
Status Translated

krani temizleme
A DIKKAT: Ekrani temizlemek icin alkol, kimyasal maddeler veya ev temizlik
drinleri gibi maddeler kullanmayin.

A DIKKAT: Ekrana zarar vermemek igin, ekrani temizlerken ekrana kuvvet
uygulamayin ve temizlik sonrasi kalan sivilari temizleyin.

NOT: Temizlik igin ticari bir ekran temizleme kiti kullaniimalidir. Béyle bir kit

mevcut degilse, hafif bir gekilde saf su ile islatiimig yumugak nemli bir
miktofiber bez kullanin.

1  Temizlemeden dnce bilgisayarinizi ve ekrani kapatin.

2 Herhangi bir toz veya kir kalintisini temizlemek igin ekrani dairesel hareketlerle
nazikge silin.

3 Agmadan 6nce ekrani iyice kurulayin.

m



Identifier GUID-3DA1E867-4B59-4E79-8E96-07C6FBF5E2FC

Status Translated

HDMI

Bu bilgisayar, bilgisayarinizin arka tarafinda bulunan bir HDMI giris baglanti noktasina
sahiptir. HDMI giris baglanti noktasi bir oyun konsolu, Blu-ray oynaticisi veya HDMI
cikisi ozellikli diger aygitlar baglamaniza izin verir.

Identifier GUID-97A74951-C56C-467D-A972-FF73BFAC5F9C

Status Translated

Grafik Karti

Bu bilgisayar AMD Radeon R5 A335 video denetleyicisi ile gonderilir.

Identifier GUID-FES87EF8C-5EC6-4DEA-B301-245BBB8721CB
Status Translated
Grafik strtdcusini indirme

1 Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.

3 Product support (Urlin destedi) secenegine tiklayin, bilgisayarinizin Servis
Etiketini girin ve Submit (Gonder) dugmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelli§i veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma secenegini kullanin.
4 Drivers & downloads (Siiriciler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
secenegine tiklayin.
5  Sayfayi asag dogru kaydirin ve Video (Video) secenegini genisletin.
6 Bilgisayariniz icin grafik striiciisii indirmek tizere Download (indir) secenegine
tiklayin.
7  Dosyayi kaydedin ve indirme tamamlandiktan sonra grafik strtict dosyasini
kaydettiginiz klastre gidin.
8 Grafik sUrliclisii dosya simgesine ¢ift tiklayin ve strticlyU yUklemek igin ekrandaki
talimatlari izleyin.


http://www.dell.com/support

Identifier GUID-C29C8127-542E-4D1D-B8E2-EFEF800CD245
Status Translated

kran adaptoriini tanimlama

Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager. (Aygrt Yoneticisi)

1
yazin.
2  Aygrt Yéneticisi'ni tiklatin.
Device Manager (Aygit Yoneticisi) penceresi gorintulenir.
3 Display adapters (Ekran adaptérleri) secenegini genisletin.
~ [ Display adapters
g Intel(R) HD Graphics 520
Identifier GUID-DDE4B82D-7FC5-46EE-9F78-6CB696C5E2DA
Status Translated

krani ve Grafik Kontrol Panelini degistirme

1 Masaistintze sag tiklayin ve Intel HD Graphics Control Panel'i (Intel HD
Graphics Kontrol Paneli) agmak icin Graphics Properties (Grafik Ozellikleri)

6gesini segin.

Intel® HD Graphics Control Panel

T

Customize your graphics
settings to enhance your
visual experience.

Display

-

Video

#
3D

Power

(intel,

e

Profiles

g
20
Options and

Support

13



2 Display (Ekran)' tiklatin.
3  Ekran ayarlarini gerektigi gibi degistirin.

e com = ® &
& svsTem
Display Customize your display
Notifications & actions
Apps & features.
Tablet mode 1
Power & sleep
Storage
Identify Detect Connect to a wireless display
Offine mps
Change the size of text, apps, and other items: 100% (Recommended)
Default apps
Adjust brightness level
e W es
Identifier GUID-11968972-0672-4B29-AF 34-8242B6D2BF 36
Status Translated

Intel WiDi

Kablosuz ekran dzelligi, kablo kullanmadan bilgisayarinizin ekranini uyumlu bir TV ile
paylasmanizi sadlar. Kablosuz ekrani kurmadan énce TV'nize bir kablosuz ekran
adaptori baglamaniz gerekir. TV'nizin bu ¢zelligi destekleyip desteklemedigini
ogrenmek icin TV ile birlikte gdnderilen belgelere bakin.

Asagidaki tabloda, kablosuz bir ekran igin temel sistem gereksinimleri gosterilir.

islemci 2. nesil Intel Core i3/i5/i7

Video Controller  Intel HD Grafik

WLAN Kkarti Intel 2230 veya Intel 6150

igletim Sistemi Windows 7 veya Uzeri

Surlcu "Intel Kablosuz Ekran Baglantisi Yoneticisi" igin www.dell.com/

support adresinden en yeni strdctyU indirin veya ydkleyin.


http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support

Identifier GUID-3A0D46A2-D66F-42EF-9564-4976FBD71567
Status Translated

iDi uygulamasini indirme

1  Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.
3 Product Support (Uriin Desteg)i) secenegine tiklayin, dizlisti bilgisayarinizin
Servis Etiketini girin ve Submit (Gonder) digmesine tiklayin.
NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelligi veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma se¢enegini kullanin.
4 Drivers & downloads (Siriciler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
secenegine tiklayin.
5 Sayfay asagi dogru kaydirin ve Video (Video) secenegini genisletin.
6  Bilgisayariniz igin Intel WiDi uygulamasini indirmek amaciyla Download (indir)
secenegine tiklayin.
7  YUkleme tamamlandiktan sonra, uygulamayi kaydettiginiz klasére gidin.
8 Uygulama dosyasi simgesine ¢ift tiklayin ve uygulamayi yiklemek icin ekrandaki
yonergeleri izleyin.
Identifier GUID-CBAFE700-D2EA-41FE-84FB-D460B7D22A7C
Status Translated

-

g1 A NN

ablosuz ekrani ayarlama

Bilgisayarinizi agin.
% NOT: Wi-Fi segeneginin etkin oldugundan emin olun.

Kablosuz ekran adaptdrind TV'ye baglayin.

TV'yi ve kablosuz ekran adaptdrinu agin.

TV'niz icin HDMI1, HDMI2 veya S-Video gibi uygun video kaynagini segin.
Masaustinde Intel Kablosuz Ekran simgesine ¢ift dokunun veya cift tiklayin.
Intel Wireless Display (Intel Kablosuz Ekran) penceresi gorintUlenir.

Scan for available displays (Kullanilabilir ekranlari tara) segenegine tiklayin veya
dokunun.

Detected Wireless Displays (Algilanan Kablosuz Ekranlar) listesinden kablosuz
ekran adaptorinizd segin.

TV'nizde goéruntdlenirken, glvenlik kodunu girin.


http://www.dell.com/support

Identifier GUID-E488025B-25D5-43B6-9877-ECBBC66D84E2

Status Translated

USB

Bu bilgisayar asagidaki USB baglanti noktalari ile génderilir:

Baglanti Noktalar Konum
USB 2.0 baglanti noktalar (2) Arka taraf
USB 3.0 baglanti noktasi (2) Sol taraf

NOT: USB 3.0 herhangi bir USB aygitini algilamadan énce kurulmasi gereken
bir siiriicli gerektirir.

Identifier GUID-5622F336-78C2-4152-A298-B50340731E28
Status Translated

USB 3.0 siirGctisini Indirme

1 Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.

3 Product Support (Uriin Destegji) secenegine tiklayin, diziisti bilgisayarinizin
Servis Etiketini girin ve Submit (Gonder) digmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelli§i veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma se¢enegini kullanin.

Siriiciiler ve indirmeler — Kendin bul secenegine tiklayin.

Sayfayr asagi dogru kaydirin ve Chipset (Chipset) secenedini genisletin.

USB 3.0 surriictistini indirmek icin Download (indir) segenegine tiklayin.

indirme islemi tamamlandiktan sonra, USB 3.0 sirtictisti dosyasini kaydettiginiz

klasore gidin.

8 USB 3.0 surlctsu dosyasi simgesini ¢ift tiklatin ve ekrandaki talimatlari uygulayin.

N O o1


http://www.dell.com/support

Identifier GUID-31369904-61EF-407E-8881-E84DEBCB9D1D
Status Translated

SB BIOS Kurulum programini etkinlestirme veya devre disi
birakma

1  Bilgisayarinizi agin veya yeniden baslatin.

2  BIOS kurulum programina girmek icin ekranda DELL logosu gérintulendiginde F2
tusuna basin.

BIOS kurulum programi gérintulenir.

3  Sol béimede, Settings (Ayarlar) — System Configuration (Sistem
Yapilandirma) — USB Configuration (USB Yapilandirma) secenegini segin.

Sa§ panelde USB yapilandirmasi goranttlenir.

4  Etkinlestirmek veya devre digi birakmak igin Enable External USB Port (Harici
USB Baglanti Noktasini Etkinlegtir) onay kutusunu segin.

5 BIOS Setup programi ayarlarini kaydet ve gik.

Identifier GUID-4B41C03D-83C3-4884-ABD4-3D443062DD28

Status Translated

USB emilasyonundan kaynaklanan sabitleme ényiikleme yok
sorunu

Bazen bilgisayar baslatma sirasinda USB aygitlar bilgisayara baglanmis haldeyken
isletim sistemine dnyUkleme yapmaz. Bu davranis bilgisayar USB aygitlari icerisinde
ényUklenebilir dosyalar aradig igin olusur. Onytikleme sorununu diizeltmek icin
asagidaki adimlari uygulayin.

1 Bilgisayarinizi acin veya yeniden baslatin.

2  BIOS kurulum programina girmek igin ekranda DELL logosu gérintulendiginde F2
tusuna basin.

3  Sol béimede, Settings (Ayarlar) — System Configuration (Sistem
Yapilandirma) — USB Configuration (USB Yapilandirma) secenegini segin.

Sa§ panelde USB yapilandirmasi géruntdlenir.

4 OnyUkIemg Destegini etkinlestirmek veya devre digi birakmak igin Enable Boot
Support (Onyiikleme Destegini Etkinlestir) onay kutusunu isaretleyin.

5  Avarlar kaydedin ve cikin.



Identifier GUID-AE9200BE-C3DE-4060-9701-9C86B03COF5F

Status Translated
Wi-Fi

Bu bilgisayar asagidakilerle génderilir:

Wi-Fi 802,11 ac
Wi-Fi 802.11b/g/n

Identifier GUID-992B27D6-E6BD-4917-A740-F2A235572BC6
Status Translated

i-Fi'yi Acma veya Kapama

NOT: Wi-Fi baglantisini etkinlegtirmek veya devre disi birakmak igin fiziksel
bir diigme bulunmaz. Bu iglem bilgisayar ayarlarindan yapilir.

1 lslem Merkezine erismek icin ekranin sag kenarindan kaydirin veya gérev
cubugunda Action center (islem Merkezi) simgesine tiklayin.

2  Wi-Fi'lagmak ya da kapatmak icin Wi-Fi secenegini belirleyin.

Identifier GUID-874BAF96-9C4B-48DC-8695-4860772D04F8
Status Translated

i-Fi striciisini indirme

1 Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.

3  Product Support (Uriin Destegi) segenegine tiklayin, diziisti bilgisayarinizin
Servis Etiketini girin ve Submit (Goénder) dugmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelligi veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma secenegini kullanin.

4 Drivers & downloads (Siirticiiler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
secenegine tiklayin.

5 Sayfayl asag dogru kaydirin ve Network (Ag) secenegini genisletin.

6  Bilgisayariniz icin Wi-Fi striictistnd indirmek tizere Download (indir) secenegine
tiklayin.

7  Indirme islemi tamamlandiktan sonra, Wi-Fi siiriicii dosyasini kaydettiginiz klasore
gidin.


http://www.dell.com/support

8  SUrUcu dosyasi simgesine ¢ift tiklayin ve ekrandaki talimatlari uygulayin.

Identifier GUID-B763DF32-72A4-4B3A-A200-6623E91B50CF
Status Translated

i-Fi Yapilandirma

1 Wi-Fi'yi agin. Daha fazla bilgi igin bkz. Wi-Fi'vi Acma/Kapatma.

2 islem Merkezine erismek icin ekranin sag kenarindan kaydirn veya gorev
cubugunda Action Center (Islem Merkezi) simgesine tiklayin.

3  Wi-Fi'a ve Go to settings (Ayarlara git) segcenegine tiklayin. Kullanilabilir a§ listesi
goruntdlenir.

4 Aginizi secin ve Baglan secenegine tiklayin.

€ setings - 8 x

55 NETWORK & INTERNET
WicFi e
Wi-Fi
Airplane mode
@ o

Data usage
(7 Tumeocuest

TURBO
Dial-up [ &t

® co

Proxy

Connect

east
1 secured

QAP_Mobile

aw
1 seaured

9 QAP Guest
% open

% NOT: Ag giivenlik anahtan istenirse yazin.

Identifier GUID-B782B2F0-022D-4783-B647-1435C16C4C4C
Status Translated
Bluetooth

Bu bilgisayar Bluetooth 4.0 ile birlikte génderilir.



Identifier
Status

GUID-466D83ED-10E8-4BF4-953D-6A364213B15E
Translated

luetooth'u Acma veya Kapatma

% NOT: Bluetooth baglantisini etkinlegtirmek veya devre digi birakmak igin
fiziksel bir digme bulunmaz. Bu iglem bilgisayar ayarlarindan yapilmalidir.

1

2

islem Merkezine erismek icin ekranin sa& kenarindan kaydirin veya gérev

cubugunda Action Center (islem Merkezi) simgesine tiklayin.

Bluetooth segenegini agmak veya kapatmak igin Bluetooth segenegine tiklayin.

Identifier
Status

GUID-93F8C6D9-E5CF-4E9F-80AA-D59206661DE2
Translated

luetooth 6zellikli aygitlar ile eslestirme

120

Bluetooth'u agin.

Daha fazla bilgi icin bkz. Bluetooth'u Acma/Kapatma.

islern Merkezine erismek igin ekranin sag kenarindan kaydirin veya gérev

cubugunda Action Center (islem Merkezi) simgesine tiklayin.

Bluetooth'a ve Go to settings (Ayarlara git) secenegine tiklayin.

istediginiz Bluetooth cihazi segin.

Bluetooth aygitlarini eslestirmek icin Pair (Eslestir) secenegine tiklayin.

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
Galay Grand2
Ready to pair

[ WTes-TGMK2
%] Resdy o pai

Related settings



6  Her iki aygittaki gegis kodlarini dogrulamak icin Yes (Evet) segenegdine tiklayin.

Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhisteoth Compare the passcodes
Mouse & touchpad iy o
Typing D

419182

Autolay

use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Identifier GUID-ED9F6251-D56A-4F49-AC61-4297AFE9D448
Status Translated

luetooth cihazini ¢ikarma

1 lslem Merkezine erismek icin ekranin sag kenarindan kaydirin veya gérev
cubugunda Action Center (Islem Merkezi) simgesine tiklayin.

2 Bluetooth'a ve Go to settings (Ayarlara git) segenegine tiklayin.
3 Cikarmak istediginiz aygita tiklayin ve ardindan Aygiti kaldir secenegine tiklayin.

@ o

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Bluetooth
Bluetooth @ o

Your PCis searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices
Typing
AutoPlay E Falred
use Remove device

for3] WNTX64-TTGMKIZ
%] Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth
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Identifier GUID-79AF3A02-9F83-4676-9C70-A43D4458F6CB
Status Translated

luetooth kullanarak cihazlari arasinda dosya aktarma

-

islern Merkezine erigmek icin ekranin sag kenarindan kaydirin veya gérev
gcubugunda Action Center (Islem Merkezi) simgesine tiklayin.

Bluetooth'a ve Go to settings (Ayarlara git) secenegine tiklayin.
Bluetooth aygitinizi segin.
Dosyalari Bluetooth lizerinden génder veya al secenegine tiklayin.

Bluetooth file transfer (Bluetooth dosya aktarimi) penceresinde, Send files'a
(Dosyalari gonder) tiklayin ve istediginiz dosyayi segin.

g1 A N

& owas S EEr—

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth

Connected devices

Bluetooth

To continue, select ifyou would ke to send or receive fils.
Mouse & touchpad £

Typing > Send fil

AutoPlay

UsB —> Receive files
This our

Identifier GUID-EFE020F5-7EA9-4DFB-B322-628DABE93137

Status Translated

Sabit Suriucu

Asagidaki tabloda, bu bilgisayarda kullanilabilen sabit strtct se¢enekleri gosterilir:

Secenekler Boyutlar

HDD 2,5 in¢ suruci




Identifier GUID-23211171-2011-4E9C-BEBA-0180E62F70E1
Status Translated

Sabit surucu tanimlama

1 Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager yazin.
2  Aygrt Yoneticisi'ni tiklatin.

Device Manager (Aygit Yoneticisi) penceresi gorintulenir.
3  Disk strucilerini genigletin.

o Disk drives
- ST1000LMO24 HN-M101MEB

o Disk drives
= HGST HTS341010A9E680

Identifier GUID-1AD7A8D9-265B-4EBD-9337-9CD33162A463
Status Translated

IOS Kurulum programinda sabit stirtici tanimlama

1  Bilgisayarinizi agin veya yeniden baslatin.

2  BIOS kurulum programina girmek igin ekranda DELL logosu gérintulendiginde F2

tusuna basin.

Bir sabit surlcu listesi General (Genel) grubunda System Information (Sistem

Bilgileri) bolimuU altinda gordntdlenir.

Identifier GUID-DF224EDD-B5BD-42B6-9E2A-ADB5E43595B0

Status Translated

Ortam karti okuyucusu

Bu bilgisayar, bilgisayarinizin sag tarafinda bulunan bir SD kart yuvasina sahiptir.

Identifier GUID-5360D131-EE2F-4C2A-B118-BF1B88DE1768
Status Translated

Ortam kart okuyucusunu siriiciisini indirme

1 Bilgisayarinizi agin.

123



2  www.dell.com/support adresine gidin.

3 Product Support (Uriin Destegi) secenegine tiklayin, dizlisti bilgisayarinizin
Servis Etiketini girin ve Submit (Gonder) digmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelli§i veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma secenegini kullanin.

4 Drivers & downloads (Siiriciler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
secenegine tiklayin.

5  Sayfayi asag dogru kaydirin ve Chipset (Chipset) secenegini genisletin.

6 Bilgisayariniz igin ortam karti okuyucu strtictisund indirmek tzere Download
(Indir) segenegine tiklayin.

7 indirme islemi tamamlandiktan sonra, ortam karti okuyucu strticis dosyasini
kaydettiginiz klastre gidin.

8 Kart okuyucu dosyasi simgesine cift tiklayin ve ekrandaki talimatlar uygulayin.

Identifier GUID-ECF0B552-D604-420D-B257-2EFF63583524
Status Translated

ir ortam karti tarama

1 Ortam kartini metal kontaklari asagi bakacak sekilde takin.
Karti otomatik olarak ¢alar ve bir bildirim ekranda gérinttlenir.
2  Ekrandaki yonergeleri izleyin.

Identifier GUID-5A43C37D-99C0-48E4-A199-F721C4844277

Status Translated

Gulc adaptéru

Bu bilgisayar 65 W veya 90 W gug¢ adaptorlyle génderilir.

A UYARI: Gii¢ adaptori kablosunun bilgisayarla baglantisini keserken, kabloyu
degil konektériini gekin. Kablonun baglantisini keserken, konektor pimlerinin
egilmesini dnlemek i¢in kabloyu esit sekilde hizalanmig olarak tutun. Kabloyu
baglarken, baglanti noktasi ve konektdriin yénlerinin dogru oldugundan ve
dogru hizalandiklarindan emin olun.
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‘& UYARI: Gii¢ adaptori tiim diinyadaki elektrik prizlerinde ¢aligir. Ancak gii¢
konnektdrleri ve anahtarli uzatma kablolari iilkelere gére farkhlik gésterir.
Uyumsuz bir kablo kullaniimasi veya kablonun anahtarli uzatma kablosuna
veya elektrik prizine yanlis baglanmasi yangina veya ekipmanin zarar
gérmesine neden olabilir.

Identifier GUID-3CCDE4DC-F6C7-4777-8504-52154C796457

Status Translated

Chipsetler

Yonga seti sanal olarak iki bolime ayrilmistir: Kuzey képrisu ve Giiney kdprist. Tum
bilgisayar bilesenleri, CPU ile yonga seti Gizerinden iletisime geger.

Bu bilgisayar, islemciyle ttimlesik yonga seti ile génderilir.

Identifier GUID-D65971DB-8EE2-4440-A088-E2E5628DFDA3
Status Translated

Chipset surucisini indirme

1 Bilgisayarinizi agin.
2  www.dell.com/support adresine gidin.

3  Product Support (Uriin Destegi) secenegine tiklayin, diziisti bilgisayarinizin
Servis Etiketini girin ve Submit (Gonder) digmesine tiklayin.

NOT: Servis Etiketiniz yoksa, otomatik algilama 6zelligi veya manuel
olarak bilgisayar modelinize gézatma se¢enegini kullanin.

4 Drivers & downloads (Siiriiciiler ve indirmeler) — Find it myself (Kendin bul)
segenegine tiklayn.

5 Sayfayl asagi dogru kaydirin ve Chipset (Chipset) segenegini genisletin.

6 Bilgisayariniz i¢in yonga seti surticisint indirmek amaciyla Download (indir)
segenegine tiklayin.

7  indirme islemi tamamlandiktan sonra, chipset siriicl dosyasini kaydettiginiz
klasére gidin.

8 Chipset slrlcu dosyasl simgesine ¢ift tiklayin ve ekrandaki talimatlar izleyin.
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Identifier GUID-55C7493E-2D1D-4015-88E1-6B2A66C019A8
Status Translated

onga setinin belirlenmesi

1 Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager yazin.
2  Aygrt Yéneticisi'ni tiklatin.

Device Manager (Aygit Yoneticisi) penceresi goruntulenir.
3  Sistem aygitlarini genisletin.

v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
1 Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 LPC Controller (Premium SKU) - D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager
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Identifier GUID-103CAE5B-5D4B-4CE7-8E55-299080A573D0

Status Translated

Bellek

Bu bilgisayar, arka kapadi ¢ikartarak erisebilecediniz iki adet SODIMM (RAM) yuvasina
sahiptir. Desteklenen bellek yapilandirmalari: 2 GB, 4 GB, 6 GB, 8 GB, 10 GB, 12 GB ve
16 GB.

Identifier GUID-3C76BE89-DFF8-4E74-9C1E-BFD6244EBBD9
Status Translated
indows sistem belleginin kontrol edilmesi

1 Start 'a (Baglat) t|klay|n==.

2  Settings 'i (Ayarlar) segin@.
3 System (Sistem) — About (Hakkinda) secenegine tiklayin.

Identifier GUID-5674168C-43BD-48C1-AE76-8E7E766D2521
Status Translated
Sistem bellek BIOS kurulum programini dogrulama

1  Bilgisayarinizi agin veya yeniden baslatin.

2  BIOS kurulum programina girmek igin ekranda DELL logosu gérintulendiginde F2
tusuna basin.

3  Sol panelde,Settings (Ayarlar) — General (Genel) — System
Information(Sistem Bilgisi) seceneklerini segin.

Sag panelde bellek bilgileri gérunttlenir.

Identifier GUID-ECCDAEEA-3ACA-4E4B-80A6-881B18014861
Status Translated

ePSA kullanarak bellegi test etme

1  Bilgisayarinizi agin veya yeniden baglatin.

2  Onyiikleme menisiine erismek icin ekranda Dell logosu gériindiikten sonra F12
tusuna basin.



3 Diagnostics (Tanilama) meni segenedini vurgulamak igin ok tuslarini kullanin ve
Enter tusuna basin.

4  ePSA On Yikleme Sistemi Degerlendirmesini (PSA) tamamlamak icin ekrandaki
talimatlari izleyin.

NOT: igletim sistemi logosu gériinirse, masalisti goriinene kadar
bekleyin. Bilgisayarinizi kapatin ve yeniden deneyin.

Identifier GUID-0C5BC8E1-8A21-47C1-B74D-2A4A78ED67F9
Status Translated
Islemciler

Bu bilgisayar asagidaki islemciler ile birlikte gelir:

6. Nesil Intel Core i3/i5

Identifier GUID-CCE95ABB-5EB4-4916-940C-95352A8468CA
Status Translated

Gorev yoneticisinde iglemci kullaniminin kontrol edilmesi

1 Gorev gubuguna sag tiklayin.
2 Gorev Yoneticisi'ne tiklayin.
Task Manager (Gorev Yoneticisi) penceresi géruntilenir.

3  Islemci performansi ayrintilarini gériinttlemek icin Performance (Performans)
sekmesine tiklayin.

i o x
Processes  Performance | App history Startup  Users  Details | Senvices
cpy
I:D T CPU  intel(R) Core(TM) is-6200U CPU @ 2.30GHz
Utization 10
Memo
ry |
21715968 (13%) [
Disk 0 (C) |
0% i
i
Ethernet
5.0R: OKbps Il
I
Bluetooth |

Not connected

Speed
0.74 GHz

Processes  Threads  Handles
95 1167 37697
Uptime

0:00:45:13

Fewer detal | ) Open Resource Monitr
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Identifier GUID-E3925D1A-EB01-4A1D-9D72-70118E80F4F5
Status Translated

indows'ta igslemcileri tanimlama

1 Gorev gubugunda arama kutusuna tiklayin ve Device Manager yazin.

2 Aygrt Yoneticisi'ni tiklatin.
Device Manager (Aygit Yoneticisi) penceresi gorintulenir.

3 lglemcileri genisletin.

w [} Processors
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz
] Intel(R) Core(TM) i5-6200U CPU @ 2.30GHz

Identifier GUID-2A8E6EBE-E2B1-4BA5-A235-8707FE3FBAGF

Status Translated

Isletim sistemi

Bu bilgisayar, Windows 10 fabrika yUklemesi ile génderilir.

Identifier GUID-2065C99C-6E07-497C-BF01-95880916B97C

Status Translated

Servis Etiketi konumu

Servis etiketi, Dell servis teknisyenlerinin, bilgisayarinizin donanim bilesenleri
tanimlamak ve garanti bilgilerine erisebilmeleri igin benzersiz bir alfanimerik

tanimlayicidir.
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Identifier GUID-028E5921-4F8C-4DF3-A9F1-2285BDD50153

Status Translated

Ayagit suriculeri

Identifier GUID-FD26857E-467E-46F1-88C9-78695F5EC928
Status Translated

inamik Platform ve Termal Framework Intel

Aygit Yoneticisi'nde Intel Dinamik Platform ve Termal Framework yUklt olup olmadidini
kontrol edin. Suriict guincellestirmelerini yiklemek icin www.dell.com/support sayfasini
ziyaret edin.

v =@ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager

3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

R
R

Identifier GUID-3780EB73-01D9-4858-8952-DF57AE4C375D
Status Translated

ntel Chipset Yazilimi Yikleme Programi

Aygrt Yoneticisi'nde chipset strtctsinin yikli olup olmadigini kontrol edin. Strticu
gincellestirmelerini yiklemek icin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
&= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
£ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
a8 PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-03A1C657-8953-4D56-A3B1-78E49FE6A84A
Status Translated

Grafik Karti

Aygit Yoéneticisi'nde video slrtcisinun yUklt olup olmadidini kontrol edin. Strtict
guncellestirmelerini yiklemek icin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.

~ [ Display adapters
a Intel(R) HD Graphics 520
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Identifier GUID-5DB09EDF-ABC9-4EDF-84C7-530874E24BCF
Status Translated

ntel Seri GC Sirtici

Aygrt Yoneticisi'nde Intel Seri GG Surlcist takil olup olmadigini kontrol edin. Strtcd
glncellestirmelerini yiklemek icin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.

g USE Input Device
iy USE Input Device
g USE Input Device

v @ Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-0CD77B33-0CF8-4272-B18D-2050DA48B7A7
Status Translated
Intel Trusted Execution Motor Arabirimi

Aygit yoneticisi'nde Intel Guvenilir Yiritme Motoru Arabirimi strdictsindn takili olup
olmadigini kontrol edin. Strtict guncellestirmelerini yUklemek icin www.dell.com/
support sayfasini ziyaret edin.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
&= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
¥ Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
2 Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
2 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port 5 - 9D14
i@ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
K= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-D5B43058-BF53-48FD-9455-0B251E437254
Status Translated

Intel Sanal Surict Dugmesi

Aygit Yoneticisi'nde Intel Sanal Digme strtictsu yiklu olup olmadigini kontrol edin.
Surdct guncellestirmelerini ytklemek icin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.
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v i@ System devices
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
= ACPIFan
=3 ACPIFan
= ACPI Fixed Feature Button
3 ACPI Power Button
£ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
¥ ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Management Engine Interface
£ Intel(R) Power Engine Plug-in
= Legacy device
£ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft Basic Display Driver
= Microsoft Basic Render Driver
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
¥ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #9 - 9D18
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
i Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 Thermal subsystem - 9D31
¥ Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
= Motherboard resources
=2 Motherboard resources
= Motherboard resources
3 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCI Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
=2 Plug and Play Software Device Enumerator
£ Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUus Root Bus Enumerator
= Volume Manager

Identifier GUID-5B4DC826-A7CD-40CC-80C2-6454DFD4166C
Status Translated
Intel Kablosuz 3165 Wi-Fi ve Bluetooth suriicileri

Aygit Yoneticisi'nde a§ karti strtcisU yukla olup olmadigini kontrol edin. Strdci
guncellestirmelerini yiklemek igin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.
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~ [ Network adapters
@ Bluetooth Device (Personal Area Metwork)
Ij Bluetooth Device (RFECOMM Protocol TDI)
@ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

Microsoft 6tod Adapter

[ Microsoft ISATAP Adapter
[ Microsoft Kernel Debug Network Adapter
[ Microsoft Wi-Fi Direct Virtual Adapter
[P Realtek PCle GBE Family Controller
[ Teredo Tunneling Pseudo-Interface

Aygit Yoneticisi'nde Bluetooth surlctst yukli olup olmadigini kontrol edin. Strtcd
glncellestirmelerini yiklemek icin www.dell.com/support sayfasini ziyaret edin.

v 8 Bluetooth
g Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
B Microsoft Bluetooth Enumerator
8 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Identifier GUID-0ABF042A-1D2E-41BD-A78C-B3614CCCDCC5

Status Translated

BIOS genel bakis

BIOS sabit disk, video adaptory, klavye, fare ve yazici gibi takill aygitlar ve bilgisayar
isletim sistemi arasindaki veri akisini yonetir.

Identifier GUID-0DDFD81F-AOEC-4787-AA24-29744F870B64
Status Translated

IOS Kurulum Yardimci Programina Girme

1  Bilgisayarinizi agin veya yeniden baslatin.

2  BIOS kurulum programina girmek igin ekranda DELL logosu gérintulendiginde F2
tusuna basin.
BIOS kurulum programinda kullanici tanimli ayarlari degistirebilirsiniz.
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Identifier GUID-FC6D72B7-4402-4E83-BEB9-2B6E46A453E7
Status Translated

Onyukleme menisu

Bu bilgisayar, tek seferlik dnytkleme menUsu igerir. Bu 6zellik bilgisayarinizin énylkleme
yapmay! denedigi disket, CD-ROM veya sabit strtci gibi aygitlarin sirasini

degistirmenize izin verir.

Identifier GUID-51511F05-5780-432B-A355-A149BDF8C318
Status Translated
Onyukleme menisi gelistirmeleri

Onyiikleme menisii gelistirmeleri asagidaki gibidir:

Daha kolay erigim - dnylikleme segme menistne erismek igin F12 tusuna basin.
Kullanici Yéneltimli - Kullanicinin, BIOS ekrani Uzerindeki tus vurusunu kullanmasi
istenir.

Tanilama secenekleri - Onytikleme mentisti ePSA tanilama segenekleri icerir.

Identifier GUID-BA8D51E8-B388-470E-9369-C9CE9C2D2EC3
Status Translated
amanlama tusu siralar

Klavye, Kurulum tarafindan baslatilan ik aygit degildir. Sonug olarak bir tusa ¢ok erken
basarsaniz klavye kilitlenir. Bu durumda ekranda bir klavye hata mesaji géruntdlenir ve
bilgisayarinizi Ctrl+Alt+Del tusu kombinasyonu ile yeniden baslatamazsiniz.

Klavyenin kilitlenmesini dnlemek igin klavye tamamen baslatilana kadar bekleyin.
Asagidakilerden biri gerceklesirse klavye baslatimigtir:

Klavyenin igiklari yanip séner.
Onyilkleme sirasinda ekranin sa§ Ust késesinde F2=Setup (F2=Kurulum) komutu
belirir.



Identifier GUID-DDB13D0D-49B1-4243-8E13-A6D28F567BA9

Status Translated

Sistem tanilama igiklari

Gi¢ durum is1§1: glc durumunu belirtir.

Araliksiz Sari — Bilgisayar igletim sistemi 6nytklemesi yapilamiyor. Bu, gl kaynagi
veya bilgisayardaki bagka bir cihazin arizall oldugunu gésterir.

Yanip Sénen Sari Isik — Bilgisayar isletim sistemi ényUklemesi yapilamiyor. Bu gug
kaynaginin normal oldugunu ancak bilgisayarda baska bir cihazin arizali oldugunu veya
dizgun sekilde kurulmadigini belirtir.

ﬁ NOT: Arizali cihazi belirlemek icin isik desenlerine bakin.

Kapali — Bilgisayar hazirda bekliyor veya kapali.
Gug durumu isigr sart yanip séner ve sesli uyari kodlari arizalan gosterir.

Ornegin, giig durum 1§ sari renkte yanip sonilyorsa, iki kez ve ardindan bir duraklama
olur ve ardindan U¢ kez beyaz renkte yanip séner ve ardindan bir duraklama olur. Bu
3,3 deseni bilgisayar kapatilana kadar Kurtarma gorinttst bulunamadigini belirtir.

Asagidaki tabloda farkli isikk modelleri, bu stk modellerinin neyi ifade ettikleri ve dnerilen
¢ozUmler gosterilmektedir:

Isik modeli Problem tanimi Onerilen ¢éziim
1 Sistem karti: BIOS ve ROM  Flash en son BIOS strimd. Sorun
hatasi devam ederse, sistem kartini
degistirin.
2 Bellek veya RAM Bellek modulinin duizgin bir
algilanmadi sekilde takili oldugundan emin olun.

Sorun devam ederse, bellek
modulunl degistirin.

3 Sistem karti veya yonga seti - Sistem kartini yerine takin.
hatasl

3,3 Kurtarma gorintusi Sistemi yeniden sekillendirin.
bulunamadi
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Isik modeli Problem tanimi

Onerilen ¢éziim

34 Kurtarma goértntdsd
bulundu ancak gegersiz

Bellek veya RAM hatasi

5 CMQOS pil arizasl
Video karti veya yonga
arizasl
CPU arizasi

8 LCD arizasi

Sistemi yeniden sekillendirin.

Bellek modulind yerine takin.
CMOS pilini degistirin.

Sistem kartini yerine takin.

Sistem kartini yerine takin.

LCD'yi degistirin.

Hatalr veya sorunlar géruntilenmiyorsa bilgisayar baslatma sirasinda bir dizi uyari sesi
cikarabilir. Tekrarl sesli uyari kodlar kullanicinin bilgisayari ile sorunlari gidermesine

yardim eder.

Kamera durum ig1gi: Kameranin kullanimda olup olmadigini gosterir.

Sabit beyaz - Kamera kullaniliyor.
Kapall - Kamera kullanimda degil.

139



Identifier GUID-574EA373-F57D-4473-ACDF-4F82C184FE30

Status Translated

Yardim alma ve Dell'e bagvurma

Kendi kendine yardim kaynaklari

Bu gevrimici kendi kendine yardim kaynaklarini kullanarak Dell Grinleri ve hizmetleri
hakkinda bilgi ve yardm alabilirsiniz:
Tablo 1. Kendi kendine yardim kaynaklari.

Dell Grdin ve hizmetleri ile ilgili bilgiler www.dell.com

Windows 8.1 ve Windows 10
Dell Yardm ve Destek uygulamasi
Windows 10
Baslarken uygulamasi n
Windows 81 @
Yardim ve ipuclari uygulama3|.

Windows 8, Windows 8.1 ve Windows Windows arama alaninda, Help and

10'da yardm segenegine erisme Support yazin ve Gir 6gesine basin.

Windows 7'de yardima erisme Baslat — Yardim ve Destek ogelerine
tiklayin.

Isletim sistemi igin gevrimigi yardim www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Sorun giderme bilgileri, kullanim www.dell.com/support
kilavuzlari, kurulum talimatlari, Grdin

Ozellikleri, teknik yardim blog'lari,

surdcdler, yaziim gtincellestirmeleri, vb.
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www.dell.com/support/manuals
adresindeki Me and My Dell (Ben ve Dell
Bilgisayarim )bdlimune bakin.

isletim sisteminiz, bilgisayarinizin
kurulumu ve kullanimi, veri yedekleme,
tanilama vb. ile ilgili bilgi edinin.

Dell'e Bagvurma

Satig, teknik destek veya musteri hizmetleri ile ilgili konularda Dell ile irtibat kurmak igin
www.dell.com/contactdell adresini ziyaret edin.

ﬁ NOT: Bu hizmetlerin kullanilabilirligi tilkeye ve iirline gére degisir ve
bodlgenizde bazi hizmetler verilemiyor olabilir.

ﬁ NOT: Etkin bir Internet baglantiniz yoksa, bagvuru bilgilerini satig
faturanizda, irsaliyede, figte veya Dell Giriin katalogunda bulabilirsiniz.
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